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Costiito di Montemar, febrero de 18...

"bienes razén, César: jamas llama en vano
hijo al corazon de sn madre: siempre halla
N N escrita 'a palabra perdén/
~ MuoLo he sufrido, hijo mio! mucho he llora-
° perese casamiento,que yo sabia habia de ser,
ti, ana fuente inagotable de dolores: pero
olo olvido; solo quiero consolarte y salir &
*®corro, ya que me llamas en tu ayuda.
Veamos la cuestiéon clara, y tal oomo es en
y to te ofusques, ni te abatas & la primera
““stad de dolor, que ruge sobre tu cabeza.
aialJ" Valentina, que es uaa
Pri ' i también: hé aqui el
®ermal, pefo este ea irremediable v no de-
peasar en d,
defectoa, de que me hablas, eape-
en Valentina : es preciso ; es
fe» tenga; la vanidad ha he-
®ella BU presay no la soltaiA: le parecera

«ho

C ~H e niosro la reparte bb figurin y el pliego trece del lomo coarto 3b la G alrrit ie »»Stte» eélare*.

mejor que td, el gne lleve an titulo mas pom-
poso, el gne baile mejor, el qne aepa decirle
maa necedades con tal que laa cubra con la capa
de la galanteria.

Debia haberse casado con un hombre grave
y respetable, dentro de cuatro 6 seis afios: con
un hombre nacido en su misiiia esfera, peroja-
mas contigo.

Sinembai”, el mal, oomo dije antes, ya es»
td hecho, y nada alcanzaremos con lamentarlo
y tratar de remediarlo por completo: varaos &
ver si podemos remediarlo en lo posible:y para
esto, hijo mio, puedes poner mucho de tu parte.

Escncba: yo me casé muy jévea con tu pa-
dre, que pnede decirse me educé & su antojo,
pues yo me plegaba & todos sus gustos sin difi-
cultad alguna.

Procura tld educar i Valentina: mejorar su
indole é inculcarle el sentimiento del decoro y
del deber.

Mira que no hay esposa mala con marido
bueno, & no ser que aquella sea un ménstruo, lo
que estd muy lejos, &4 Dios gracias, de ser Va-
lentina.

Al hombre le toca ser afable, amable y con-
descendiente coa sn mujer.

Guarda & la tuya las atenciones del amante,
y haz gne ella encueatre en ti la protecciéon del
marido: esto es, el valor que se respeta y la
dulzura que atrae y que cautiva.

Habifale con firmeza cuando sea preciso, pe-



rojamas de iraDera gne pueda herir au amor
propio.

Procura que, comparandote con los otrM,
halle en ti todas las rentajafl; j & este iin sé
para ella el mas galante, el mas complaciente
j cariiSoao de los hombres.

To no 7l en el mando & ninguno con quien
poder comparar & tu padre, y mi virtad consis-
tié no poco en que todos me pareoian inferi6-
les & él en todos concepto».

Venid AMadrid, i donde yo marcho dentro
de pocos dias y donde trataré de ayudarte &
cambiar, si es posible, el caracter de tu esposa.

A 1iO ser porque & Valentina no le gustara
estaren este humilde pueblo, que, segun dicen,
aborrece, quisiera, César, que pasaras aqui al-
gunos dias, solo para ver 4 Méhda.

Estanifia eaun ingel, y, desde gne la Teo,
me he reconciliado algan tanto con loa matri-
iuodios desiguales.

Esta nifia bella, delicada, llena de distin-
ciéon, ha hecho prodigios en el animo de estos
labriegos ; todos ja adoran,y, lo que es mas
raro, todos reconocen sn superioridad.

Su suegra era una tosca aldeana, muy brus-
cay muy regafiona: an embargo, Mélida la ha
v nelto de caracter blando, afectuoso y casi
tierno!

Mélida ha hechizado i todos; para cada nno
tiene obras y palabras agradables: ya no se esta
nal encasa del alcalde: alli hay ua perfume
de decenciay hasta de elegancia, que reanima
y conmueve dulcemente.

To miaiua me hallo hien ahora en casa de
Catalina. Mélida no ae ha hecho labriega al ca-
sarse con un aldeano, no; por el contrario, to-
dos se han Tuelto decentea y bien educados,
como ella lo es, en aquella casa: & la manera
que poniendo una rosa entre nn manojo de al-
falfa, la rosano sevuelve verde, sino que trans-
mite su perfume & todo lo que ja rodea, y con-
serva su delicado color, Mélida ha vuelto bue-
nos, afables * todos los gne la rodean, en vez de
volverse ella urafi» como estos.

Ahora se estan ocupando de la boda de San-
tiago el hijo menor de .Matias: jqué esmero po-
ne en todo Mélida para qae salga lo mejorpo-
sible) jCémo se afana en coser noche y dia ia
ropa de la novia! {Cé6mo se ocupa del casamien-
toy de los menores detalles de la casa de loe
novioa!

Maria participa también de la admiracion
gue todos sentimos por Mélida : algunas veces

se queda contemplandola: luego me miray mo
dice por lo bajo:
— jEs un attgelt

La llegada de Honoriaempezaba i hacerme
aun mas agradable mi Tolnntaria soledad; esta
encantadora joven ha prestado aqui & todo nue-
va animaciény nueva vida.

Ayuda & Mélida en todas s”s obras de agu-
ja, y & Catalina en todas sus iaeaas de cocinay
repMteria: en fin, aquiliay, hijo mié, una pe-
gqueSa colozua de pwrsonas ielices.

iAhi jpor qué no puedes til formar aun par-
te de ellal jpor qué estas tan lejos de mflsi a
lo meaos tuvieras cerca & la dicha!

Ven a4 mi lado para que yo pueda consolar-
te y reanimar tu valor que, seglin veo por tu
carta, estd muy abatido: para que no violente#
é Valentina trayéndola aqui, saldré la semana
gne viene para Madrid donde os esperaré.

Mucho me admiro de verte celoso, hijo mié:
los celos rebajan mas al que ios siente gne al
que los inspira: empero por si acaso tus temo-
res son fundados, acerca de ese duque de Riche-
vile, serd prudente que salgas de Paris. *

Y 6 aconsejaré & Valentina, te aconsejaré &
ti, y la paz renacerda en vuestro hogar, que es
lo que roas desea tu madre que te ama siempre
y te abraza

Bbumda.
(S< coEtiDoara).

M aria del Pilar Slnués de ICarco.

SALMO 112.

Laddate pueri Dominum.

Ensalzaré al Sefior el tierno nifio
Y elviejoy lamujery el pezy el ave,
Con respetoy amory hondo carifio.

V i au uombre en ™ viento, que;suav0
Corra desde el Ocaso hasta el Oriente,
Y seescuchaal bramar del trueno grave.

Poderoso el Sefior y omnipotente
Eeina «obre la débil criatura,

Y vire en gloria escelsa eternamente.

Infinito do quier, desde la altura.
Los espacios llenando, rige el mundo;
Y del sbisnio mide la ancha hondura.



S«oa el llanto del pobre, gne feonndo
Brota & 8U8 ojos onando el hombre airado
Llena su pecho de dolor profundo;

Porque saca del cieno al desgraciado,
Y le pone entre principes an dia,
Tomandu al miserable en potentado.

T devuelve la pazy la alegria
A la estéril mujer, que lloray gime,
T deun hijo el amor gozar ansia;

Qae al dirijirla sa mirar sublime.
Siente en el seno la inocente esposa
La savia que de madre el sello imprime.

Cante la humanidad, siempre afanosa,
La gloria del Sefior, mientras viviere;
Y bendiga su mano poderosa
Daade que nace el dia hasta gae muere.

José Martin y Santiago.

HIJO POR HIJO.

(NARRICrON PE BIf 8DCE90.)

(GoDclatioa.)

— iGracias, graciasl esclamé Salvador estre-
chando sos manos, & tiempo que volvia la maej-
~a con el sacerdote.

Coloma sali6 de la estancia para llorar libre-
mente.

Su madre sentése & la cabecera?7 el sacerdo-
te, despues de algunas palabras, retir6se por
unos momentos fuera de la habitacién.

Salvador permanecié breves instantes en
silencio y como quien lucha con una idea que
~Nebe.aun cuando le repugna, espresar; al fin
dijo:

— Madre, deseo confesaros ana nueva calpa,
y pediros el perddn de ella.

—Habla, ;quépuedo yo negarte, cuando Dio*
«oaba de absolverte por medio de su mi-
nistro ?

Sa)/ador descans6 an instante reclinando

dolorida cabeza sobre las almohadas, luego
incorporandose nuevamente prosignié:

— Es un mal pensamiento contra elque he In-
stado en vano, pues como el cancer que deja
*Jgonarafi, 6 esos reptiles gne renacen con m&s
~ 8 » al dividirlos, no he podido extirparlo de

alma....

La maestra comenzd & ponerse palida. Salva-
dor, esforzandose, afnadio;

— Madre, ;rae lo perdonaréis?

— ¢Qué puedoyo negar @ mi hijo en semejan-
te situacion?

— EIl perdéon de haber dudado de vuestras
virtudes.

La maestra se puso sUbitamente en pié y cla-
vé eu su hijo una severa mirada.

Salvador, esforzandose cada vez mas, con-
tinuo;

— Una vez me contasteis que onando Dios
dabalas leyes & sa pueblo, exigia que pagasen
los hombres diente por diente, ojo por ojo, vida
por vida.

— Acaba, acaba, esa secreta cnlpa, ese mal
pensamiento!

— liaoi6 el dia en que vuestra mano rechaié
al niflo que, envuelto con la calebra, se ampa-
raba de vos... Despues... desde qne arrojé U
piedra sobre la boca del pozo,.. fné mieterna
pesadilla... presintiendo, hasta en mi suefio, gne
Dios, en susinescrutablesjuicios, bahiade cum-
plir en nosotros el rigor de aquella ley...

— jAh! tu has creido que tn madre?..

— Perdén, perdén! clamoé el moribundo abra-
zdndose & ellay ocultando en su seno la cons-
ternada faz.

La maestra permanecié unos segundos ri-
giday torva, revelando su rostro el rado comba-
te que su espiritu sostenia. Al fin, su habitual
egresion de dureza fud reemplazada por otra de
indecible angustia, y estrechando & sn hijo gne
la tenia abrazaday gne segaia murmurando;
Perdén, perddén! besé en silencio su frente sobre
la que cayeron dos gruesas y ardientes la-
grimas.

Salvador, & eea demostracion, derrib6se sobre
las almohadas esclamando:

— iMe ha perdonado! gracias. Dios mio!

Padre, padre, venid, grité al mismo tiempo
la maestra al ver la repentina contracciéon del
rostro de su hijo.

E | sacerdote, que aguardaba 4 la pnerta, en-
tré apresurado; i la primera ojeada tendi6 las
manos héaciael lecho, pues comprendio6 lo rapi-
do de aquella agonia, y comenzd a murmurar
unaoracion, haciendo sobre eljoven la sefial de
la cruz como para abrircon eUa las pnertas
del cielo al pecador que arrepentidoy contrito
acababa deespirar.

La maestra entonces lanz6 un sordo gemido,
cay6 de rodUlas, y besando la yerta mano del



cadaver, esolani6 con desgarrador j contrito
Meato;

— jAcuérdate, Sefior, el dU de las tribulacio-
nes,de que pagué en la tierra hijo portijo.y aes
menoB terrible al caer sobre mi la espada de la
jasticial

M aria Mendoza de Vives.

CRISTINA.

por la condesa d» la Rochere.

Yo iabitaba en Dragnigoan en donde aca-
babade alqailar aosliiiday pequeSa CMa,com-
pletamente nneva; la Gnica que existia enton-
ces en los calles de arboles de agnel pueblo.

Esta casa, caa escondida en medio de la es-
peanra, daba por nn lado sobre el paseo publi-
co, 7 por el otro sobra un estenso y hermoBO
jardin, donde los cerezos, los perales, jas ensa-
ladas y las alcachofas estaban mezclado* con la
madre selva, los alelies y las lilas; donde las
capuchinas y las campanillas se enroscaban
en mil parte# alrededor de los troncos nudosos
de una parra trepadora.

Los suaves rayos del sol inTifaban al paseo:
yo me aproveché da ellos para visitar detenida-
mente mi nuevo dominio : despues de varias
Tueltas por las sendas bordadas de fresasy de
violetas, fui a sentarme bajo un cenador de ver-
dura, oayo esterior, casi cubierto porel follage
de lofl jazffiines y de los rosales de Bengala,
dejabaver, sin embaido, ilos pocos paseantes de
las calles de Draguignan; estaba mirando hacia
algunos minutos sin ver mas que & algunos ofi-
ciales retirados gne departian amigablemente
debajo de los grandes olmos, cuando dos muje-
res se acercaron lentamente, viniendo de la ca-
Ile esterior hasta el paseo, y siguieron la calle
lateral, que se estendia & lo largo del muro del
jardin.

A medida que ellas se aproximaban i la

yo distinguia 'mas claramente sa talle y
8U semblante.

La anadeellasparecia tener cuarenta afios;
era alta, delgada, morena, y estaba mitrcada
ie virnelas.

La otra tenia apenas diez y ocho afios; bu-
biera’podido servir de modelo 4 Eafaél para sn
mas bella madona; tanta {era la dulzura de an

mirada, el candor virginal y la gracia modesta
de toda sa persona.

— ¢Quereis ir mas lejos, querida tia? dijo la
joven con «na voz armoniosa y un ligero acen-
to provenzal.

mNo, hija mia; hemos anda'io bastante, para
mis malas piernas, y ti debes estar fatigada
de haberme traid(~hasta aqui. jPobrey queri-
da CristiDa! jqué de penas te doy y qué triste
juventud pasas & mi ladol

— No habléis asi, replicé la joven: ;puedo yo
tener mayor dicha que la de seros Util? sen-
témonos debajo de este arbol y descansad.

Hablando de esta suerte, la amable Cristi-
na dobl6é ea cuatro partes un chal de tartan,
que llevaba sobre el brazo, cubrié con él un
banco de piedra gae estaba situado a tres 6.
cuatro pasos dela rerja delpabellén, y, toman-
do 4 la dama de mas edad por la mano, la hizo
sentar con cuidado.

— ¢No advertis que el aire puro del campo os
hace bien? dijo.

— iOh sil jpero cuadnto echo de menos su vis-
ta! respondi6 la tia de Cristina exhalando un
auspiro.

Yo reparé entonces que era ciega, lo que
no habia sospechado & primera vista.

— jPobre tial dijo afectuosamente Cristina,
estrechandole con carifio la mano.

Habia & la vez tanto amor y tanta compa-
sion en esta simple esclamacion’, qae las lagri-
mas Tinieron & mis ojos.

Hubo un momento de silencio.

— jHéagase la voluntad de Diosl replicé al fin
la ciega; pero la idea de ser un obstaculo & ta
dicha, es superior & mis fuerzas.

— iMi baena tial 6 mas bien, jmi madre I dijo
la joven con uoa voz que llegaba al corazon;
¢(por qué no quereis creerme, cuando 0s aseguro
gae no echo absolutamente nada de menos &
vuestro lado?

La llegada de mi doncella, gne me llamaba
para nn asunto doméstico , me obligé & dejar el
pabellén, y cuando volvi, media hora despaea,
las dos sefioras habian desaparecido.

El dia siguiente era un domingo, las calles
de Draguignan se llenaron de hombiesy de mu-
jeres gne paseaban bus 6cios, ostentando & las
miradas envidiosas el trsge 6 el sombrero re-
eientraido de Marsella.

Mssyo buscaba en vano la alta estatura de
la dama ciega, y la figura llena de atractivo#
de su sobrina.



dis tégniente, vna indiapoaicioD me re-
tOTo en ini coarto: yo miré machas veces &
traTis de ios crietale», y, oomo dos horae des-
pncB del mediodia, apercibi & Isb dos descono-
«idas, qtie se hallaban en el mismo banco donde
ilabiaD estado descansando dos dias antes.
Durante tres semanat, las vf ceda dia, es*
wpto los domingos, sentadas casi debajo de
mis Tentanss, j cada dia tau)bien advertia las
nrisnias afeneionea delicadas de parte de la jo-
mxn, ei mismo sentimiento de tristezay de amor
impreeo, per decirlo asi, scbre las facciones de-
itacradas de la pobre tiega. Cn vivo sentimien-
*0 de IDteiés me atraia hacia estas dos moje-
tes, cByo modesto trage acnsaba ona gran me-
~ocridad de fortuna.

"iConoceifl tos & esaa sefioras? dije nn dia,
designandoselas con el dedo, & la propietaria de
1» casa, que se hallaba por casualidad en mi
«Harto.

las conozco! me respondi6 ella en pro-
venzal: es la pequefia Dubac, y bu tia made-
®®iselle Tonmel, la maestra dedibujo gne gne-
~6 ciega el afo altimo, porque dicen que traba-
jaba demasiado; nua buena sefiora y un bnen
*<*razon, si los hay; tal como la tcis, ganaba
«Mtro 6 cinco mil francos por afio, haciendo
**trato8 y dando lecciones: con economia hu-
biera podido rennir una renta muy regular:
Pwo desgraciadamente la pobre sefiora era has-
~Dtemaniroi:: aunque hubiera ganado el do-
no senV pc.r eso mas rica a estas horas.
®—Sin duda no tenia 6rden, respondi, 6 quiza
EUstaba demasiado del lujo.
lo UBO ni lo otro, sefiora, pero era nno
® esos caractéres indolentes que no saben pre-
ver el porreDir; le parecia que sn talento la sa-
«»na siempre adelante: todolo que ganaba des-
aparecia en limosnas, y hubiera dado su alti-
camisa al que se la hubiera ido & pedir;
es gne, cuando Ja desgracia la hiri6, ape-
*»« tenia de qné tivit on mes 6 dos:y sinla
~goeEa fortona de sn sobrina, de quien etla es
la pobre seBora escaria hoy & cai”o de
ANrroquia: bueno es gneunasea caritativa,
n es preciso también que sepa gobernarse,
la propietaria & modo de sentencia.
jDios mié! cuantas bellas acciones, cuantas
‘gnoradas y desconocidas de los hom-
recompensareis tos €0 la otra vida! escla-
fondo de mi ooraion.

«©B ° entonces un vivo deseo de
““« i mas particularmente i estas dos nobles

mujeres, hacia las que me sentia atraid.i por la
mas dulce simpatia: mas la ocasion no sepre-
sent6. Llegaron los frios, los Arboles perdieron
su verdura, losvientos y la llnvia alejaron ¢ los
paseantes: ya no oi hablar mas de ellas, ya no
volvi & encontrarlas en ningona parte y acabé
por olvidarlas del todo.

Mas ea el mes de abril, cuando el aire vol-
vi6 & ser tibio y perfumado, cuando el jardin
se llené de nuevas flores, yo bajé al pabelléon,
y asi que estuve sentada, v{ venir de lejos & las
mismas sefioras que me habian tan vivamente
interesado el afio precedente.

Mademoiseile de Toamel me parecié que ha-
bla engruesado, y que andaba mas facilmente:
su sobrina, por el contrario, habia perdido sus
bellos colores de rosa; las dos dieron algunas
vueltas en el paseo, y se sentaron de nuevo so-
bre el banco. diciéndoBc dulces palabras; las
calles de arboles estaban entonces enteramente
desiertas. De repente un hombre do cincuenta
y ocho & sesenta afios, de nna figura abiertay
franca, y que llevaba en el ojal la oondocora-
oion de oficial de la Legién de honor, llegdé por
el lado del paseo: se detuvo en la plazoleta,
miré en derredor, vi6 & jas dos sefioras, y seacer-
c6 aellas con la vivacidad de un joven. Cristi-
na le reconocié sin dada, porgng se ruborizé a
su aspecto, y bajo la cabeza en silencio.

—¢Esamademoiseile de Toumel & quien t«ngo
el honor de hablar? dijo: yo soy el comandante
Boissier, he estado en vuestra casa, sefiorita,
donde me han dicho gne os enoontraria en el
paseo, y he venido & buscaros, porque el tiem-
po me apremia: mi bnque parte pasado mafana,
y es forzoso que yo vuelva esta noche & Tolon.

(Tradocciozk.) {Se coDllaQar4d).

Uaria del Pilar Sloués de Marco.

LA ROSA DE OEO.

El santo Padre, segin costumbre, bendice la
Rosa de Oro antes déla misa del cuartodomingo
de Cuaresma, [llamado comunmente, & causa de
esta circunstancia, el Domingo de las rosaf.

£sta ceremonia interesante tiene su fecha
en la época mas remota.

La Rosade Oro es enviada, en el carao del



afio, & un soberano, 6 mas oomuQinenta & nn»
reina catodlica.

Segln nosescriben de Eoma, este a5o0 la re-
cibird la Reina Maria Pia de Portagal, ahijada
<le Sa Santidad.

Caando la Rosa de Orono recibe ningnn des-
tino en el ourso del afio que sigue & su bendi.
cion, eshendecidada nuevo en el afio sigoiente,
y no se la reemplaza sino cuando ha sido remi-
tida i alguna pnnceaa.

Esto psplica como loaagenta de la RepU-
blica pudieron robar, & prinoipio» del afiol849,
la Rosa de Oro queae encontrabaentoncesen el
tesoro de la capilla pontificia.

Vamos ¢ dar & nuestras lectoras algunos de-
talles de su bendicién.

La Rosade Oro, 6 para hablar con mas pro-
piciad, el ramillete de rosas de oro, porque
estd ooiupnosto de unas diez flores contenidas
en nnjarréon de ana foriba mnj elegante y de
mu;, rico trabajo, estd eapuesto en la sacristia
sobre una mesa, enere dos velas encendidas.

Cnando el Santo Padre va & la capilla SizCi-
na para a«istir & la tnisa, le presenta la Rosa
de Oro el Ultimo sacerdote de la camara.

El soberano Poatffioe, de alba y estola, echa
incienso en el incensario que le ofrece el pri-
mer cardenal prelado, pronuncia algunos ver-
sicnlos y recita una de las mas bellas oraciones
de toda la liturgia catélica.

En seguida, deposita en la Rosa que forma
el corazon del ramillete , y que estd preparado
4 este fin, un poco de balsamo del Peni 7 un
poco de polvo de almizcle; le ecba agna bendi-
ta y leinciensa.

El clerode i» caAmara toma entonces la Rosa
y la lleva delante del Papa hasta la capilla,
donde es oolocada sobre el altar, mas abajo de
iicruz, sobreunarica tela de seda, de color de
rosa, bordada de oro.

Permanece alli espnesta durante toda la
misa, y, concluida esta, es llevada & la Bacristla
por el mismo clero de la camara.

En otro tiemp>o0, cuAndo el Papa volvia & la
capilla, en la S«iia Gestatoria, tenia él mismo
la Rosa de Oro en la mano izquierda, y con la
derecba bendeoia al pneblo.

Llegado ¢ sn reclinatorio, entregaba la Bo-
ta al cardenal didcono presente, gnien la pasa-
ba al clérigo de lacamara; y, despues de la
misa, el Papa la Toiviad tomar de nuevoy la
llevaba de la misma manera gqne al ir 4 U ca-
pilla.

Aun mas aatignaraeate, la ceremoniase lia-
eia en Santa Cruz de Jernsalen. E|l Papa parti»
4 caballo de su palacio de Letran, con toda m
corte, que formaba una brillante cabalgata.

Llegado & la Basilica, oantaba solemnemen-
te la misa, y, despaesdel Evangelio, dirigia,al
pueblo una homilia.

Hisolo el papa Pié I, segun el testimonio de
los historiadores, con »ifia elocuencia digna de
su gran reputacion.

Tomando el Papa enseguida en la mano U
Eosa de Oro, que babia tenido cuidado de ben-
decir con anticipacion, con el ritual que kemas
descrito mas arriba, la haciaveral pueblo, y le
esplicaba su misteriosa significaoiott.

Despues de la ceremonia, volvia & su reé-
dencia de Letran, y cabalgaba con toda su
corte, teniendo en la mano la liosa de Oro.

La bridailel caballo del Papa, la conduOA
el Prefecto do Roma, vestido con un traje d«
pUrpuray llevando cadenas de oro.

A la puerta de I« Basilica de Letrau, este
magistrado ayudaba al Paos i descender del
caballo y le tenia el eetribo.

En recompensa de sus buenos oScioa, et
Papa le regalaba la Rosa de Oro, que el Pre-
fecto de Roma recibia de .rodillas, despuesde
lo que besaba devotamente los piés del Santo
Padre.

Por lo regular, todos tos ornamentos del
celebrante, de los ayudantes y del altar, son de
color de rosa.

Hasta el Papa lleva una capadecoroy ana
estola de igual color.

Los cardenales tienen la sotana, el oingulo,
la muoeta y la manteleta del mismo matiz, j
conservan este colordurante todo el dia, que no
en vano se llama, como se vé, ei domingotota-
rey eldoi&isgo de las rosas.

Es un oasis en medio del desierto de la San-
ta Cuaresma; un dia de jubilo espiritual para
reanimar ”dcorazon de los fieles en el seno de

la afliooion causada por el ayuno y la peni-
tencia.
Asi hablan los oomentadorcade la santali-

turgia.



EEVISTA DE LA SEMANA,

Bwn liiBpo-U prioama ritralda.—TfaJdJro Rea).-La

Palti.-Socirfad i» co»rt*toi.-Aaa.— Fin <jti Halro d*
**riBd»dH.“ Dcs desp”Nid4s.

Comienzo por dar la enhorabuena & mia be-
H»9 lectoras, Jas cuales han podido por fin lu-
cir iros eceanfcs en Becolefoay en ]a Castella-
na, mercod a4 la bondad del tiempo, que no ha
4dejado, i pesar de todo, de eocontrsree airado,
contra ra costninbre.

La prin-avera estd este afio al™o rehacia;
parece 'qne tifre miedo de presenterse en
Madrid.

T & la Terdad, hay para |todo.

¢Pues qué? jAsi como asfse espone nna mu-
ciiacha bonita apresentarleennn pafs donde
las gentes no cesan de mnrmnrar de ella? Todo
el r.BBdo acrimina & laprimarera porgne tar-
caen Tefiira la 'corte.

Dejadla gne se acerqre pognito & poco.
Cnanto ffas tieirpo tarde & llegar, was tiempo
pcnnanecera entre nosotros.

Todceel dsiio gqne sufren los Disdrilefios se
rednce & no poder salir & los paseos.

Encanjbiopnedenir A los teatros.

T no solamente pneden ir, sino gqtje Tan con
nna saddnidad Terdaderamente asombrosa.

E | teatro Real es, por ahora, el centro oo-
mtin de la hermosura, de la delicadeza 7 del
fcoen gasto.

-Adelina Patti es, como ai dijéramos, la nifia
mimada de los madrilefios,

¢Vais porlacalle? No rereis en los esonpa-
T-ates de las tienda# roas qne retratos de la
Patti.

~¢Vais por los almacenes de miSs/ea? No re-
reis mas gne retratos 7 bnstos de la Patti.

¢Vais por las paredes? Pues no vereis mas
que carteles con el nombre de Ja Patti.

Y en Terdad gne la Pafti no es una cosa
que se pnede ver todos los dias.

Los gne la hemos oido en Sonambula, he-
n>M comprendido lo qoe puede haber all4 de-
trfs de ese cielo gqne separa este mando del
otro.

Y & proposito de musica 7 de cantantes.
B aj en Madridnna sociedad de etiarle/os. cuyos
trabajos musicales han [arrobado el alma de
todos los aficionados gne han acudido los rier-
«es i los Salones del Conservatorio.

Tiempo hacia que en Madrid se hablaba de .

«0s grandes centros cuyas armenias habian

producido eco agradable en el mas oscuro rin-
«n de Europa, Tiempo hacia que loa madri-
lefios se jamentaban de gne en la coérte de Es-

pana no se pudiera gozar del espectaculo que
ofreoea otraa cdrtes estranieras.

Hoy Jos madril-ifios han consegnido sn ob-
Srfin artista, el Tiolinista

hai i °’ P"" ®s'="lencia,

z f . n « “«oa clasica, ale-
mana ¢é Italiana, las composiciones espafiolas
del «glo XT y otros tesoros del arte musical,
han resucitado en los salona, del Conserra-.

Pwa general contento
y a”adable solaz de los aficionados a estas es-

i-emalM fiestas. Desde ej Stabat-Af<iler hasta la
Bmfonia en fd de BethoTen, todo ha sido admi-

rablemente mterpretado por una brillante plé-
yade de artistas de todas las naciones.

Los teatros de yergo han ofrecido al publico
pocas noTedades.

En eldel Principe se ha estrenado, ¢ bene-
ficiode la apreciable actriz Adela AlTarez on
drama en cinco actos titukdo ¢«a, *arreglado
acj Italiano pi.r loa Sres. Catalina (D, J ) Cou
pigny y Marco. EI publico se conmori6 con las
«cenas de la obra iotpresantfaimas todasy
harto capaces de herir las fibras del corazon
mision gne es siempre agradable en el teatro.
La ejecucion fué esmerada,y la nifia Franco
y la beneficiada arracearou al publico justosy
nntndos aplansoa. Los autores del arreglo fue-
ron llamados & la escena.

El teatro de Variedades ha cerrado sus
pnerlas. admiradores de Bomea estdn da
pésame. El autor de estas lineas se encuentra
en este caso, y al despedirse del eminente ac-
tor hasta el aflo que riene, se despide de sus
lectoras amables hasta la préxima semana.

Euseblo Slasco.

MODAS-

ESPLICACION Y APLICACION DEL
itsuRin.

Trages de Primavera.

nGTiRA 1.»— Vestido deglasé color de madera
muy claro; la falda queda bastante corta, y esté



recortada en iaffiferf~uiii, j los picos capricho-
sos, que forma el recorte, bordeados de glasé ne-
gro; una tiraaooha dala misma teladeiTestido,
pero adoroada con teroiopclos de diferente an-
chura y soutache negro, completa el largo de la
falda, gq'ie por detrds es escesiro; los tercio-
pelos estan oolooados, ano anchoy dos estre-
chos, 7 todos llevan k cada lado tjn soutache de
eeda, lo que hace an lindo, nuevo y delicado
efecto.

Casaquilla ffa*ar, de la tela déla falda,
adornada de terciopelos negros y soutache en
los delanteros, pvosigoiendo el adorno liasta el
fio de loa faldones.

Clialeco de glasé de la misma tela del trage,
cerrado con botones de seda negros,y que for-
ma peto: al fin de este, lleva una hoja de tercio-
peio, de la qoe parte migran racimo de cintas
de lo mismo, que llevan en los estremos agu-
jetas de azabache.

Mangas estrechas, adornadas en la hombrera
con hojasy grandes racimos de cintas con agu-
jetas; en la parte inferior se repite el mismo
adorno.

Coelloy pufioe de muselina cou embutidos
de encage,

Peinado priego, adornado por tres cintas de
terciopelo negro, con orillas blancas.

Guantes grises.

He aqui, mis bellasy queridas lectoras, uno
de los mas lindos modelos que os hemos dado, y
que escede, en novedad y elegancia; i cuantos
la moda ha presentado desde hace largo tiempo;
todo lo reulne; gracia, sencillez, esmero, fres-
cura y coqueteria: la belleza y naturalidad de
esta figura son incomparables, si bien habréis
reparado que todos nuestros modelos son Gnicos
en estas cualidades, tjui precisas para que sean
imitados con éxito, y sin espouerse al ridiculo.

Este trsge sirve lo mismo pavajévea casada
que para sefiorita,y aun para sefiora de alguna
edad; sirve tambiény esdel mejor gusto, para
recibir, para ir al teatro y para comida,aunque
no sea de confaoza. ¢

yi6. 2.“—Falda de glasé oastaBadorado, ador-
nada al borde por un Tolante cogido & tablas,
un poco grandes, sobre el que corre un ancho
entredds de encage negro; dicho entreddés re-
monta en la costura de cada paHo, formando
por abajo unos arcos ligeros, del mejor gueto.

Vesta, 6 chaquetilla figaro, de terciopelo ne-
gro, bordada, & realce, en seda y grano» da
azabache,

Camiseta da muselina, con pliigoes peque-
aitosy separados por un terciopelito cero.

Cintaronde seda, negro, con hebilla deor®,
de regular tamano.

En loscabellos, redecilla negra con agujetas
de azabachp, guarnecida en la parte de la frente
por uQ retorcido de terciopelo, adornado por
tres estrellas.

Este trage es propip de sefiora, por el encage
deUfalda y la rlque*ade la la hallamos
propio para recibir de confianza,y su eleganois
es tsD notable, gne no necesitamos encarecerla;
igualmente es precioso paracomidade familia,
y sobre todo para ponérselo, al volver de pasco,
la noche de rpcepcion, siempre que satrate de
personas de confidnza,y qne la reunién no pase
de las primera* horas de la noche.

riG. 3.*— JiisA. DENOEve aSos: falda de tafetan
azal, con rayitas Pekin n”~ras: el adorno, que
por la colocaoion do las figuras, estad invisible,
consiste en una V en cada pafio, de tafetan algo
mas oscuro, de un solo color, y guarnecido ds
puntilla negra.

Coselete— cintura de la tela de la falda,
guarnecido, en la parte superior, por un rucha
de tafetan azul, y con pequefias aldetas almeM -
das en la ioferior.

Cuerpo liso de merino blanco, adornado de
galones y botoncitos azules.

En los 6abellos, cinta azul.

N Botitas negras de merino.

La graciosa sencillez de este trage nos pa-
rece la mas propiade la infancia: diremos, como
de paso, que los cuerpos blancos, ya sean de
tterino, de foulard, y hasta de glasé, estaraa
muy en boga para las nifias, erta primavera,
todos ellos adornados oon cintas del color de
la falda, lo que ee tan bonito como econémico:
nuestro modelo esta, pues, ajustado i laa mas
rigurosas prescripciones de la moda y de la
eoonomia, pueslas nifias pueden gastar, con uu
solo cuerpo blanoo 6 dos, las faldas cuyos cuer-
pos estén deteriorados.

Pamela
Por ttdo jtw

MiiU M I Piun Sixtos M Hasgs.

Editor propietario, josé Masco.

itADRID: 1865.— Imp. Espafiola, Torija, 11.
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